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BESLUT nr 1/2001 AV ASSOCIERINGSRADET EU-UNGERN
av den 19 januari 2001

om faststillande av villkoren for Republiken Ungerns deltagande i det finansiella instrumentet f6r
miljon (Life)

(2001/133/EG)

ASSOCIERINGSRADET HAR FATTAT DETTA BESLUT

med beaktande av Europaavtalet om en associering mellan
Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, & ena
sidan, och Republiken Ungern, & andra sidan ('), undertecknat i
Bryssel den 16 december 1991 och, i synnerhet artiklarna 1
och 2 i tillaggsprotokollet till detta (%), och

av foljande skal:

(1)  Enligt artikel 1 i ovannimnda tilliggsprotokoll far
Ungern delta i gemenskapens ramprogram, sirskilda
program, projekt eller andra verksamheter, i synnerhet
pé miljoomréadet.

(2)  Enligt artikel 2 skall villkoren f6r Ungerns deltagande i
dessa verksamheter beslutas av associeringsradet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Ungern skall frdn och med den 1 januari 2001 delta i det
finansiella instrumentet for miljon (nedan kallat Life) pd de
villkor som faststills i bilagorna I och II, vilka skall utgora en
integrerad del av detta beslut.

() EGT L 347, 31.12.1993, s. 2.
() EGT L 317, 30.12.1995, s. 30.

Artikel 2
Detta beslut skall gilla under den tid som Lifes tredje etapp
pagdr med borjan den 1 januari 2001.

Artikel 3

Forslag som Ungern limnar till kommissionen fére den 31
oktober 2000 i fraga om Life Natur och fére den 30 november
2000 i fraga om Life Miljo kommer att uppfylla kraven for
bedémning.

Artikel 4

Detta beslut trider i kraft forsta dagen i den mdnad som foljer
pa dess antagande.

Utfardat 1 Bryssel den 19 januari 2001.

Pd associeringsrddets vagnar
J. MARTONYI
Ordf6rande
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10.

11.

BILAGA I

Villkor f6r Ungerns deltagande i finansieringsorganet for miljén (Life)

. Ungern kommer att delta i all verksamhet inom Life i enlighet med de mal, kriterier, forfaranden och tidsramar som

faststdlls i Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1655/2000 av den 17 juli 2000 om det finansiella
instrumentet for miljon (Life) (*).

. For att fa delta i programmet kommer Ungern varje dr att betala ett bidrag till Europeiska unionens budget i enlighet

med forfarandena i bilaga IL

Om det dr nddvindigt mot bakgrund av utvecklingen av Life eller utvecklingen av Ungerns forméga att tillgodogéra
sig stodet, har associeringskommittén ritt att anpassa detta bidrag for att undvika obalans i budgeten i samband med
genomforandet av Life.

. Villkoren fér inlimnande, bedomning och urval av ansokningar avseende institutioner, organisationer och enskilda

personer i Ungern som kan komma i friga for programmen kommer att vara desamma som for institutioner,
organisationer och enskilda personer i gemenskapen som kan komma i friga f6r programmen.

Kommissionen far beakta ungerska experter nir den enligt de relevanta bestimmelserna i besluten om inrittande av
programmen utser oberoende experter for att delta i projektutvirderingen.

. For att aterspegla Lifes gemenskapsdimension bor de grinsoverskridande projekt och verksamheter som Ungern

foreslar omfatta minst en partner frin en av gemenskapens medlemsstater.

. Gemenskapens medlemsstater och Ungern kommer inom ramen for gillande bestimmelser att gora sitt yttersta for

att underldtta fri rorlighet och vistelse for experter och ovriga som kan komma i frdga for programmen och som
forflyttar sig mellan Ungern och gemenskapens medlemsstater for att delta i verksamheter som omfattas av detta
beslut.

. Verksamheter som omfattas av detta beslut skall av Ungern befrias fran indirekta skatter, tullar, férbud och

restriktioner betriffande import och export av varor och tjanster avsedda att anvindas i samband med denna
verksamhet

. Utan att det paverkar Europeiska gemenskapernas kommissions och revisionsrittens ansvar i samband med overvak-

ningen och utvirderingen av programmen enligt artikel 9 i férordning (EG) nr 1655/2000, kommer Ungerns
deltagande i programmet att kontinuerligt foljas upp inom ramen for ett partnerskap mellan kommissionen och
Ungern. Ungern kommer att delta i andra sirskilda dtgarder som gemenskapen anger i det sammanhanget.

. I 6verensstimmelse med gemenskapens budgetférordningar skall kontrakt och avtal som ingds med ungerska organ

innehélla bestimmelser om att kommissionen och revisionsritten skall utfora eller lita utfora kontroller och
revisioner. De finansiella revisionerna kan utforas i syfte att kontrollera dessa organs inkomster och utgifter i
samband med kontraktsenliga dtaganden gentemot gemenskapen. I en anda av samarbete och omsesidigt intresse
skall de behoriga myndigheterna i Ungern tillhandahélla det rimliga och genomforbara stod som ar nodvandigt for,
eller som kan underlitta, utforandet av sddana kontroller och revisioner.

. Utan att det paverkar tillimpningen av de forfaranden som avses i artikel 3.7 och artikel 11 i férordning (EG) nr

1655/2000, kommer ungerska representanter att delta som observatérer i de behoriga kommittéerna nir det galler de
punkter som beror dem. De ungerska foretradarna skall inte delta i dessa moten vad giller dvriga punkter och inte
heller i samband med omr6stning.

Det sprak som skall anvindas i alla typer av kontakter med kommissionen nédr det giller ansokningsforfaranden,
kontrakt, rapporter som skall limnas in och andra administrativa forfaranden inom ramen for programmen kommer
att vara ett av gemenskapens officiella sprék.

Gemenskapen och Ungern fir ndr som helst med tolv manaders varsel skriftligen siga upp verksamheter som
omfattas av detta beslut. Projekt och verksamheter som pdgér vid tidpunkten for uppsdgningen skall fortstta till dess
att de slutforts enligt de villkor som anges i relevanta avtal.

() EGT L 192, 28.7.2000, s. 1.
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BILAGA 1T

Ungerns finansiella bidrag till Life

. Det finansiella bidrag som Ungern skall betala till Europeiska unionens allménna budget for att fa delta i Life skall vara

2280 000 euro for vart och ett av de tvéd forsta budgetdren. Extrakostnader for administration ingdr i denna summa.

Det bidrag som Ungern skall betala for den foljande perioden kommer att faststillas av associeringsradet under 2002.

. Ungern kommer att betala det bidrag som anges i punkt 1 med medel dels frin den ungerska nationella budgeten, dels

fran Ungerns nationella Phare-program. Om inte annat foljer av det sirskilda programplaneringsforfarandet for Phare
kommer de erforderliga Phare-medlen att 6verforas till Ungern med stdd av en sirskild finansieringsdverenskommelse.
Dessa medel kommer tillsammans med den del som tas fran Ungerns statsbudget att utgéra Ungerns nationella bidrag,
fran vilket Ungern kommer att gora betalningar pd grundval av kommissionens arliga betalningsinfordran.

. Phare-medel kommer att begiras i enlighet med f6ljande tidsplan:

— 1045000 euro for bidraget till Life for det forsta dret (2001),
— 1045000 euro for det andra dret.

Den resterande delen av Ungerns bidrag kommer att tickas med medel fran Ungerns statsbudget.

. Budgetforordningen av den 21 december 1977 for Europeiska gemenskapernas allmdnna budget (') kommer att gilla,

framfor allt vad avser forvaltningen av Ungerns bidrag.

Resekostnader och kostnader for uppehille som foretradare och experter fran Ungern &drar sig i samband med
deltagandet som observatérer i de behoriga kommittéer som avses i punkt 9 i bilaga I eller i samband med andra
moten som ror genomforandet av Life skall betalas av kommissionen pd samma grundval och i enlighet med de
forfaranden som nu tillimpas for icke-statliga experter frin Europeiska unionens medlemsstater.

. Nir detta beslut har tritt i kraft och dérefter i borjan av varje dr kommer kommissionen att sinda en betalningsin-

fordran till Ungern motsvarande dess bidrag till Life enligt detta beslut.
Detta bidrag skall anges i euro och betalas in pd ett av kommissionen Gppnat bankkonto i euro.

Ungern kommer att betala sitt bidrag enligt betalningsinfordran

— senast den 1 april nir det géller den del som finansieras med medel fran dess nationella budget, under forutsittning
att kommissionen skickar ut sin betalningsinfordran fére den 1 mars, eller senast en ménad efter det att
betalningsinfordran har skickats ut, om detta sker senare,

— senast den 1 april nir det giller den del som finansieras med medel fran Phare, under f6rutsittning att motsvarande
belopp vid den tidpunkten har skickats till Ungern, eller senast 30 dagar efter det att dessa medel har sints till
Ungern.

Vid forsenad inbetalning av bidraget skall Ungern betala drojsmalsrinta pd utestdende belopp fran forfallodagen.
Rintesatsen skall vara den rintesats som Europeiska centralbanken tillimpar for sina transaktioner i euro den dag dé
bidraget forfaller till betalning med ett tilligg av 1,5 procentenheter.

(') EGT L 356, 31.12.1977, s. 1. Forordningen senast dndrad genom férordning (EG) nr 2673/1999 (EGT L 326, 18.12.1999, s. 1).



